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AGREEMENT

between the Government of the Hellenic Republic
and the Government of the Polish People’s Repubh
on social. insurance of persons employed in the ter m-
tory of the other State. .

The Government of the Hellenic Republic and the~
Government of the Polish People’s Republic, taking
into account the principles and provisions of the Final:
Act of the Conference on Safety and Co-operation in,
Europe signed in Helsinki on 1st August 1975, and“
-guided by the desive to develop mutual coopera‘mon and"
Lo regulate problems arising from social i insurance, have
‘agreed as follows :

Article 1. _ | ; .

1 1*01' the purpose of the apphcation of the present
Agreement the terms used hereinafter shall have the
fo]lowmg meaning :

e «Leanboxy» - the teritory-of each of the- Contldot-
mg States.

b) «cmzens» - for the Hellenic Republic - persons
bearing Greek citizenship .

~for the Polish People s Republic-persons bearing
Polish citizenship;

¢) «Legal provisions» - prov1s1ons in force within
the areas listed in Article 2, and in particular laws,
regulations and. all other executive legal provisions;

d) «benefits .in kind». - -medical care provided -by
doctors (general practitioners and specialists) and
paramedical personnel, pliarmaceutical . supphes emer

gency services as.well ag hOSpltahzahon

e)l «Compotenl; authiority» - forthe Hellenic Republic:
the Minister of Social Security. the Minister of -Health
and” Welfare a§ regards benefits in kind, ‘the Minister
of Labour as’ ‘regards unemployment beneﬁts and family
allowances; '

- for the Polish People’s Republic : the Minister of

Labour, Wages and Sccial Affairs and the Minister of
Health and Soclal Welfare as. regards benefits in kind;
- f) «place of residence» - place of permanent stay,

g) sent employee» - an employee temporarily sent
by his employer.to work in the territory of the other
Contracting State and rémunerated by that employer;

h) «sending State» - the State in the territory of

_ which the emp]oyer of the sent employee has his seat;

i) «State of employment» - ‘the State in the territory
of which the sent employee is performing work.

2. Other terms used inthe present Agreement shall
bear the meaning attached to them by the legislation
of each of the Contracting States.

/\1tido 2.

1 [he mesenl, Aqu*emenh shall cover :

" -in the Hellenic Repubh(, legal- pmvnsmns on social
'~msurance of emp]oves concerning : - - .

msuran(,c in case of sickness, accidents ‘at or- off
work: occupatlonal diseases and matermty, o
= old’age, invalidity an survivors’ pensmns :
- unemployment beneflts : '
- family allowances; ¥ ‘
- in the Polish Poople s Republic legal provisions on
soclal msurance of employees conoernmg

-~ insurance in case of sickness and mdtermty,

- family .allowances,

- benefits in case of old- ago, invalidity, survivors’
benefits, including special schemes for miners and .

T a1lwav workers, and

* ='pensions in case of acoldents at woxk and occupa-
tional dlseases

2. The present Axgreemen’f, shall also be applicable to
all legal provisions by means of which the legal provi-

.sions listed in paragraph 1 shall be codified, amended

or supplemenl,ed
The following shall not be considered as legal
prowsmns in the meaning of paragraph 1

a) agreements concluded by one of the Contracting
States with third States or legal provisions adopted in

corder ‘to apply such a(rleements,

b) provisions adopted by an international organiza-
tion, of which one of the Contracting States isa member

Article 3

The present Agreement snall not apply to persons

covered by Vienna Conveéntions of 18 April 1961 on

diplomatic relations and of. 24 April 1963 on consular

1’e]at10m : ‘
Ar ticle 4

2. szens ol viigrof the Contracting Stateés exercising

~pl ofesslonal ‘aetivity: in the territory’ of the otler State
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shall be subect to legal provisions of that State, unless

Articles 5 and 6 of the present Agreement provide

otherwise.

2. Citizens referred to in paragraph 1 and members
of their families, whose right to benefits results from
the rights of those citizens, shall enjoy rights provided
by legal provisions of the other State under the same
conditions as those created for the citizens of that State.

Article 5

Unless otherwise provided for in Articles from 6
to 8 of the present Agreement the sent employees,
throughout the entire period of their employment,
shall be subject to the legal provisions of the sending
State, as if they performed work in the territory of
that State and shall not be covered by the legal provi-
sions of the State of employment.

Article 6

1. Upon the request of an-eiliployer the ecompetent
authorities of the Contracting States may, by mutual
agreement determine exceptions formn the application
of Article 4 and 5 in regard to individual employees,
or a group thereofl.

2. A request referred to in paragraph 1 should be

forwarded to the competent authority of that Contract-

ing State in the territory ol which the employer has
his seat.

Article 7

1. Employees who [rom one of the Contracting Sta-
tes and sent to the territory of the cther State as well as
their dependants shall be entitled, in the territory of
the State of employment, to benelits in kind, in case of
sickness, materaity, accident at work and occupational
diseasc, free if charge and from the first day of their
stay, as if they were subject to the legal provisions of
the latter State.

2. Benefits mentioned in paragraph 1 shall be pro-.
vided by the units of the social health service in Poland

and the units of national medical care scheme in Greece.
Article 8

The employers of the sent employees are obliged to
co-operate in the field of occupational safety and pres-
vention of accidents at work and occupational diseases

with appropriate institutions and organizations of the .

State of employment.
Article 9

Provisions of Article 7 shall be applied respectively -

to employees covered by agreement mentioned in Arti-
cle 6 and to their dependants.

Article 10

1. In order to implement the present Agreement the

competent authorities shall :
a) directly commnnicate between themselves,

b) mutually transmit information on the means -

undertaken in order to implement the present Agree-
ment,

¢) transmit information on legal provisions in force -

and the changes thereof,

d) conclude if necessary, and administrative ar-
rangement, '

2. All possible difficulties concerning applicatio or
interpretation of the present Agreement shall be
resolved by competent authorities by way of mutua
agreement.

Article 11

1. In order to facilitate the application of the pre-
sent Agreement and especially the contaéts between

insurance institutions, the following liaison ‘institutions
are designated :

—1in Greece :

a) the Social Insurance Institute (IKA) in Athens,

b) The Manpoger Employment Organization in
Athens, for unemployment insurance and family allo-
wances. L

~TIn Poland : the Social Insurance Institute (ZUS)
in Warsaw. .

2. Competent authorities may designate liaison insti-

tutions other than those mentioned in paragraph 1.

Article 12
Without infringement of Article 10 liaison institution
shall directly communicate within the framework of

- their authority.

Article 13

1. In application of the present Agreement the com-
petent authorities and the liaison institutions of the
Contracting States shall provide each other with
legal and administrative assistance free of charge and
shall make every effort to resolve any difficulty in
the interpretation or application of the present Agree-
ment, according to its spirit and fondamental principles.

2. Authorities and institutions of the Contracting
States shall provide each other, on request and free
of charge, il necessary through the liaison institutions,
with information and certificates concerning the em-
ployment and insurance in the territory of the other
State. ’

3. Certilicates, documents and other letters, submit-
ted in the applicatien of the present Agreement, shall
not be subject to authentication by diplomatic or con-
sular offices.

Article 14

1. Exchange of letters between insurance institu-
tions of both Contracting States, as well as between
those institutions and persons concerned shall take
place through liaison institutions referred to in Article
11 of the present Agreement.

2. Decisions taken by insurance institutions of on
of the Contracting States shall be forwarded to persons
concerned residing in the territory of the other State
through the liaison institution of the latter.

Article 15
In application of the present Agreement the English
language is considered as official in exchange of letters
between the institutions.
Article 16

The present Agreement has been concluded for an

-indefinite period. It may be denounced in writing by

either of the Contracting States but not later than six
months before the end of a given calendar year. In such
a case it shall lose force at the end of that year.

Article 17

1. The present Agreement shall be subject to ratifi-
cation. The documents of ratification shall be exchanged
in Warsaw. ' : - .

2. The present Agreement shall enter into force on
the first day of the second month following the month
in which the documents o: ratification have been
exchanged. : '

Done in Athens on this 3rd day of May 1985 in two
original texts each in Greek, Polish and English language
. N
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in case of diverg-
text shall

all texts being equally authentie; i
ence of their interpretation the English
prevail.

On hehalf of the
Go‘.fernmen"l,; of the Polish
People’s Republic

On behalf of the
Government of the
Helleniic Republic

"Apbpo deidrzgo.
0 vépog avés sduguve pe 1o dplpo 17 wap. 2 T Tup.-
owving, apyiles va woyde ané T Snposicucy Tou oy Eey-
wepida ™ KuPegviczwe.

Magaryidhops t Srussizuryg o T2pdvies sty Egque-
s2x s KuBeovizsmg wae svy ATV ST THOU 3 VOWOU TOU
Koazeus. ‘

Az, 16 Teuview 1986

O NPOEAPOZ THI AHMOKPATIAZ
XPHEITOZ ANT. ZAPTZETAKHE

ol YaovProl
YFEIAZ, NPONOIAZ KAi
KOINONIKQN AZ®AAIZEQN
FINPrOE TENNHMATAZ
EPrAZIAT
EYATFTEAOE FIANNONOYAOE

EZQTEPIKQN

KAPOAQOE NANOYAIAE

Oewgijthyxe xac 169yxe 5 Meydin Zppayida wov Xedrovs.
Adigz, 17 Touviow 1986

O EMI THE AIKAIOZYNHI YNOYProZ
ATIOZTOADE KAKAAMANHE

e, e e e e .

(?)

NOMOZ YT APIQ. 1602

Kégwon s Zvubamys Kowwvieic - dopdletas perasd
wms Elinpvesis Anuorgarias zar g Aoyevrvie Ay-
uoxoatiag. . :

O MPOEAPOS C

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAS
Eviieys tov anbhavds vhuo =ey Yhgure v Bavhn:

"Apboo mpmTo.

Kupaveras xan éyet my toy) mou optlet To aplpa 28 map. 1
vou Zuvtaypatog v huPacn Kowwvinds Acpdeias uerall
vng Exvquoeis Amporpatios wo iz Apyevruvig Anpoxon -
viac, mou vmoypdeTHxe 670 Mmovévos ' Avpee otig 30 Maton
2984, e omotag To xetuevo oF TowTéTUTO GTNY EAANVLIA
L Yo YAdasw el g ebfg

: SYMBASH
KOINQNIKHE ASPAAEIAS
METAEY
- THY EAAHNIKHY AHMOKPATIAS
KAI THS APTENTINHY AHMOKPATIAY

H KuBegrnon wne Eidmmune Anuoxporsiag o v KuBéevnor
e Apyevtvic Aquoxpatizg, emibupdviae va pubipicouy
¢ 6y€6etg Tov 300 xpatav oTov Touda Thg HOWOVINTG 06QH-
ELOG, ATOQEGIGAY VoL GUVEPOUY THy ax6hovln cbpBacy :

" Tl

TITAOZ I
PENIKEE ATATAEELS

"Apboo 1.
P 7oug oxomobe e magoboas ciuBuoms :

a) O poc «EMNdSan onpaiver iy Errmvieh Anuoxpo-

I3

O 6pog «Apyevriviy srpaiver ey Apyevtvh Aquoxpartia.

’ gy O 69(0@ ((spyoccléy.svog» c'lqg;.oc@vs'.'foc %tpécw'{coc T oToto
€youv duvboet wepuddous acediiong, Rwg wuTés Tposdio-
!

ploTgray amé mic vopolestzg mov avagpépovial oTo doloo 2
! ? .
TG TaeVsHs L Baone.

¥) O bpoc «uédy ounoyévetagy anpaiver T mpbowma TOY
optlovrar 7 avayvwpellovrar cav péhy owoyévelag cdupLve
pe mig Surtdbes tou supBarhbusvoy Kpdroug tou omolov 7
vopolieota coupudlero.

8) O ébpog «emldvresn orpaliet te mpdowne wou opi-
Covror # avoryvwpiloviar cav emilivres ehuomve ue Tig Sta- -
vakelg Tou oupfedibpevoy Kodrous, Tov oroiou 1 vopobe-

4
ole zoupubélertar. :

e) O ébpog «Biauovhy orpaiver  cuvhln Sixwovh.
, 008 poviy» o7 0 !

T O 2 I wh 8 Y, aoive, T vyg"
at) 0p05 UTOOGWELV SLLUOVAY OMUKIvEL TN MIXpAG

’

Sikpuerag  Sroxpovi.

’ . /
-0) O bpog wopslieston aruaiver tovg véuovs, T Swtd-

YRt Toug xaveviepotg xe xdle ¢ Sidtuly, mou toyhouy
- mou Bo 1oybo0uy oo udRlov war oL wPopolV To GUGTH-

BT XOWLVIKTS RopEAans Tou avagbpovtat oTo delao 2
e mapodoug aduBasmng. R ' :
1) O bpog wapuddix apyhy onuaivel v apubédia wpyh
Yo ThY Spapoy’ Twv voualzoitdy mov wvapéoovtar 6o do-
oo 2 v mapobous cbuBuons iat wdibrepn :

Zie 6,7 apopd. v ENMddu, to Ymovpyeto Kowwvindy A-
opEAGEwY.

Tz 6,71 agopd v Apyevrivh, To ]f',ﬂ:oupysio Epyaotag xat
’ N 7
Kowwvindv Acgoricewy, Dpauparteia Kowwviedy Acge-
!

Mozwv vor Trovpyzio Yyetug wow Kowowinhe Apdong, T pay-
poreto Yyelog, : :

8) O bpog wapubdio iSpupar oruaivel 1o (Seupa oV
A D s P { ” , D) ;
AGORALGY TOU OTOLoL LTAYETHL O EvdLLEEPdUEVOE XaTd To
xpévo vmoBolig Tng alnomg Y mapoyh # To (Spuua amd
70 omoio o evdixpepbuevos -yl Suaiwpa oc Topoyés *i! B
7 ’ 4 A

elye Suatopa av o (Bog % 1 oioyéverd Tov Siéuevay oto ESu-
®og 7ou cuuBariopsvov Kodrous ote omoln Pploxetar <o
iSpupa avthd. -

1) O 6pog wapuddio Kodwoon onpaliver o oupBarhopzve
Kgdrog 670 £3upog vou omotov Botoxeta 70 apubédio Spvpa.

w) O bpog «opyaviouds cuvdéououn onuaiver Toug opyo-
viGe0g Tou opifovtal atéd Tic appodies opyée yia va emixol-
vovoly uetabd Toug war va pesohaBody ot appodua 13pl-
pate vl o yepiond Tov wrolésewy Twy oysTiedy pe Tor
GLTAUOTE. YOFNYNGNS TXQOy Y.

1) O bpog @reptodor uopdhioney oruaiver i TzaL680ug
eLoQopty 1 amasykons Tou opiloviar % Dewpodvron cov
neptodol acodiieng «mh T vouolssio AT THY OTOIA Too-
yuatororqlnuoy, xaldg xor tig meptddove wou e5opotovo-

VTl UE aUTéS oTo (TR Tou avayvepilovTur amb Tn vouo-

Beolo auth cav 1ooddvapes pe meotéSoug %oPIALoNG. »
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wy) O bpor «ypnpatinéds mapayéen, «ouvrdbegy onpat-
Vouv heg TG THPOYES GE PN, GULTEPLAAUBAVOLEVLY TV
CUUTANPOUATINGY TOHPOYOY %ol TPOcRVENGEWY.

3) O bpog «mupoyés oz eidogn onpaiver TV Tapoyy) aye-
Oov 9 vrmezoudy mov pmopotv ve amotiunBody.

1e) "0 hotwot dgot = e Tapobous eduPacns éxovy TV év-
voLe TTOU Toug apubletl sbupwva |15 T vopobzale Tev cupfui-
Myevoy Kpatdy.

"Apfpo 2.
- H mapodon cbufucy epapuolerar :

1. Zrgy Enndde :

@) Zrn vopobeolo. tou yevixol GUGTAUETOL KGLVGVLXGY
*xCPaAloewv oy o AdTTEL Tot TRboWTR TTov TeELouY chop -
THREVY sovasie f to slopciobpeve Ue auTE YL Toug %SG~
voug Y'ﬁpmo Bavdtov, avermeloc, acléverns - puytpbmyTag,
EQYATIRAY aﬂcuxquarmv UL ETAYYEALATIXOV «cesvsumv %ol
owxoyavetaxdy emdopdTwy.

B) Ztn vopobesia twv 2dtddy cLUGTHURTGDY AOWWVLKGY
occr(pa?\vo'ecov 50U yvlun*ouv v toug xaboptlbuevous gy
TAOATAVE ToQLYpAQO o */.WSUVOU\.J, oowpévsq koY~
pleg TPOCHORGY TToU mcps/ouv ch/pww.svn gpyasto A o ego-
polobueve (e autd TEOCWTR xul TEOCWTH TOU KT GYOACY -
vto autotehag 7 ecxodv eheubéplo emdyyerua, pe ebalpeoy
T0 GUGTHUR ZGPIAGYNS TWY YRUTLAOY TNG EUTOPLLAG VOUTL-
Mag %oL TV GUGTHUATLY ToL %UAUTTOUY Toug dMudotoug
vreAkhhovs. 'Ocov agopd To GUGTHRA AGEEMGNE TGV V&L -
TULOY TAG epTopLng vautidiog N oduPuay O propet vo spup-
pooTel peTd «mh suppovic petald Tov apuédtev apydv.

v) Xto cuc.qua TWY  OLLOYEVELLK MY J’LSO[LOLT(OV dnpo-
Yooguxod yopuxThge.

Ztyv Apyevtivy :

a) Zan vopobeoia v cusTnpdTwy THC aspditong wve.-
myplag, Yhpatog xat emldvrov.

B) qu vopolesta wov o.gopd Tig LOLTPMEQ ppovtides (xot-
veovixég umypectes).

v) T vopobesioa <1 a.cscpo’cltcng TOV epyomm(w 0T -
LNPETOY 7o TV Emayyehpetindy aclzveldv.

3) Zto oheTANE TWY OLLOYEVEWXMY ETLOCULETOY.
e

2. H nagodon cdufacy ecpocpgéts'r?.v. ebicov 6T vopo-
7 ? .
Beclee mou supmhnp@vouy 7 Tpomamolody Tig vopolesieg wou
avoLPERGVTAL GTNY TPOMYOVUEYY) THEEYRNPO.

3. H mapodoa obpBach coxpudletar cticov oric vopo-

g6les TV o'ugLBocMéy.cvmv Kpatdv mov ynsmsivouv Y
EPUPPLOYN TNG umxpxoucozr vop.oﬂc.mocr oe vésg aTryopieq
spYUCou.evmv 7 mwou Beomilouv véeg werdberc xortvevinng
ooQphAcieg, ExTHE oY -

a) H KuBépwnon tov ovpParrbpevour Kedtovg mov eme-
xrelver ) vopolesta wov ¥ Ocomtler véeg Swtdielg yvworo-
movfoe. oty KuPéovnen tov dihov cupfarrduevon Kodroug
v emfopte g v ebulpesn Tow Sratdlewy autwy and Tc
nedto epapuoyis ™ wusodong odpBacys, wéow oe mpolie-
ople TELOY pvey ané Ty Nppa TNE ERLoNUNG SNUOGLEVEYS
TV NaTEEEwY auTOY.

B) H Kupépvnoy tou arhov supPerrdpzvov Kedroug yve-
cronorfoer oty KuBéevnen tou mpditou oupfaiidupevou
Kodrovg v avribeas) g péoa oe mpaleopla totdv wnvdv
amd Ty nuése e eRloNUNG YYOOTOTOMGNE TN ETERTUGYS
g Béomieme.

'Apfpo 3.

H rapodon cdufucy couppéletar orovg epyaldusvous,
oL o’roior avebdotnTe wnd Ty u‘thoéwro'c TOUG, UTTEYOVTOL 1)
vryovto oty vouslesla Tou evbe h o Twv 8uo cupBurdé-
pevev Kpatdv xalicg xar ot péhn owoyéverds toug xat
GTOVS srv?;mvr

"Aplpe 4.

Ovumhroot xalevés amd o gupBarrbpeve. Kodry mwou dua-
wévauy oo £85og Tou dAAGY Guu,,%oO\?\opL.vou Kedirovg éyouv
o i3t Sudidpati xa Tig 1eg UTOYPEDGELG (e TOVG Uity -
»boug tov Kedroug outad.

Apepo 5.

1. Me v vmcpuhoc?;n avtiferan Surdbewy oTyv. mtpoucoc
odBoo, SO UaTE THEOYGY TOU omoquﬁv;xow crup.cpmvoc
ue Tig Swetdbers g vorobeslog Tov evég amhd T GUUPBAAAG-
pevee Kepdrny dev uibreivron oz pelwaoy), tpomoenoinoy, ove-
GTOM ) TRUpUXEETNGY oTd Pévo 1o yeyovdg 6Tt o Stxonod-
706 Blopvet 6TV TEPLOYT TOU UAAGY cuu.ﬁoo\?\op,svou Koa-
TOVL.

2. Kowovikoaopahiotind TASOVEXLTARATE TOU  Gvoryyes -
ptlovral olpove pe Ty cowtepiny) vopolesia tov evbg and
T supBoihdueve: Kooty oc acpaitopévoug Tou, av auTol
Swepévouy ae Tplto wpdrog, mapdyovTal e Tovg Ldtovg dpoug
%@L 6Toug umnrboug Tou dihou GupBuiiduevoy Kpdroue.

"Aplpo 6.

1. Av 7 vopolizaia Tou ev6g amd ta GuuBailopeve Kpowv;
clapta TV "tpocr.v,p;rryq VRAYOYR A TNV TEOHLPETINT GUVE-
L0 TNS accpa?chc aré mepLédous. occcpo’chc*qq TOU TEPOLYILOL-
;orouq()r,mv GOLPGVE PE TIG Sucr ke au—v]c_;, oL Teeptodot
ocr;cpoo\v,crr Tav 'CPOL"{{MZLO'CO’I](')T)VU.,V RoTE TV vopoﬁscwc oV
ocnou cuu@a)\)\oy.avou l\of/TOUC, 740.[300/0\;*0% vl v 7o
o7oTo auTéY, oy elvan averyraio, Gy va z—:npovawo yior Tepth-
dovg aGpah. \ohG oL TR rpatomorAdnray xetd v voy.o@*
ale Tou TPWOTOU ]\pd"oug

20 Anré Ty eapuoyi) ™ Swktabne g Tponyeduevng
TUPEYPRQEOV eV eMUTPENETAL 7 TUAANAY LUTAYWYH OTHY
prypae P 7 PRAANAT f i

-

| UGy pEWTLXT) occcpo’chcm ohupove pe Tie dtatabels Tne voue-
'Gemag Tou evbs amé T supLaribueve Kedty xou oy mood.-

petien edpguve pe T Swtales TG vou.obscv.ocg Tou dAhou
Kpdrove, av 16010 ev mpofiémerar and T Swwtdbels g
vopoleciag tov Tehevtaiov auvtod Kedrtoug.

TITAOZ 1T
ATATAEELY ZXET ]KLZ ME THN F(DAP\/IOZO\/IF NH
NOMOGEXZIA

"AgBgo 7.

1. M~ Ty ET"pr\.’))xO(y'f) I agqg v dpbpou 6 ﬂ'ocpoc-
youpos 2, o. ypyagotxcvog 5TV ometo c.cpocpy.oﬁe-rou n Topovow
oVpfaoy vrayeton oty vopolesia tou cvog wévo aré T oufhe
Berropeve Keodty. : g

B
s ErS

H vouoOVcLoc am'q zafoptletar ohupova ps
Eerg tou mapdvrog nﬂ\ou R

T¥a

2. Mg mgv =chcpu/\ocgq 'rcov 8!0(1 co\'z'*mc,'rrr/.pobcag G-
Paoye T

a.) 0 vp'{evCéy:vog' TOU oc'rrocc/“o% {roit ote s&xcpog Tov evig
amd T Guuﬁooo\oy. vo. Kpary vrdyston oty \mpoﬁcmoc TOL
Kpdrovg ovtod cc/op/) 7oL oy SLULEVEL GTO sb‘acptr 16U GANOL
Kodrovg # av n zmiyelp v;cq N0 c.o~{080‘rv)c 670V OToLo olTtoL-
G,(oksn'rou €yet Ty €8pa 1) "'nv vatoLntio Tou G 0 é%c/.cpo; ToU
arrov Kodrous. B
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B) Te T)\QOO;L.ML TAGloL oL pépel T orpala evég el To
cup.ﬂotMoy.fva. Kedry unoc'{.—.'rou o w(mﬂrcw Tou Kpcwoug
avted. Ké'e dike mpbowmo moy amacyoizitor ac zgyaaizc
POOTOCYG, SXOCPTWETS “ul EMLTAPYNGNS TOU TAGLOU, UTTEYETHL
Gm'vopoeedia- Tou Kpatovg dmon fiptoxerar o mholo.

30 To rpocw'u/_o XEVNOTG TV HEPGTIORLXGV. peTapopL-
AOV ETLYELRTGEDY u-ro'cys*o'n oY) vouo&«.maz Tou cupPodib-
HEYOY prroug oYV TEployh, Tou omoloy éyet Ty Edpx NG
N emuyeigo.

"Apfion 8.
Kora uapuﬂ'cr v Dtdicov ™ moag.. 2 due. o
o0, -cpovr(oupu_vou 2pBpov :

o) T Toug b w%wyorwcvﬁg TPANTOPES, npoisvwo()g Tpd-
HTOPEG yjpveporg, mpoxTopeg debvipv opyc'v'cp.wv oL YU TO
7:900'(0'1:“/0 TV amocTodoy Tou Steublivovrar amé 8”1:7\0)@0&—
TX0UG TPIXTOPEG %l TPOLEVIX0US THAUTOPES HAPLEPNS Hat-
0cbc noe yro. Toug BLWTIXOVE URYpETEG 6TV URNpEsta TLY St-
TAGUATINGDY TRaxTORMY L Tpolevindy TRanToPWY /ocpz,é—
pag cgapptlovrar ot LO‘/UOUGEC GU(J.BO{GCLC; nou aupmwwcc,
%X, GE mzpm o] UEPLXAS N OMRNG /arocwgmocg ot app.b-
deg. apyéc Ty oo Kpowcov B suppVHooLY Tov Teémo chel-
peEo”NS 6 TPOGGOEGTEENS. kusy}g

By O S*r;y,ocvoa urtom)vqhm %o ol sgoyo ovKEVOL pe awtals

ToL' £v6g amo 7o ovpPodréueva Kedry mov amoctéihovro
i TV evacm)cq Ty %axBndvTev Toug oT6 E8agog Tou di-
Aov Kodroug UTEOCYOVTOU otn vopoleoia Tou cupPedrbuevon
Kpdtoug 670 omolo avixer v vmjpssle oty omota amacyc-
AovvTat.

Y) Epyaléperog wou mepéye :Z apTypévy epyaoia oe pio
sm/siov)ov; 1 oz éva :—:p‘{oScm Tov €yaL Thy sbpoc 7 TV ®oToL-
nia Tov 670 EBupog Tou evbs amd To cupBadidusva Kodry,
TOU amMCGTENAETAL YLl EXTEAS eam "p-yocciag 6T é8oc<poc 7oV
aAdov Kpou-oug Yioo wepLoptopévy Xpovm) Surpreta, sgocxo-
AouBel vor umdyerar oty vopolesia Tou Tcpco TOu Kpoc’roug, a:po-
cov 0 mpgPhembuevy S'moxcuoc ™¢ soyoccwc Tov ¢ vt dev
Wp{itxw 'rcotoSo 24 porvov.

O tSrot yavovsg sgmpublovron :gwou ote TPboLTA To
omola aouody ouvifieg autoteld] SpaatnetdTTa 6o Edugog
Tou evbg amd .ta cuuBedibueve Kpdty xar To omole peta-
Batvouy i Ty downon g SpoctnpidtyTeg auThs oo €du-
wog Tou ohhov Kpdroug Y meproptopévo ypovind didotnua.

' .. .

'Apbpo 9.

O apuddiec apyéc Tev dbo auyBoOO\op.evcov Keatav prwo-
pow voL TTROBAETOUY PE KoLV o-uy.cpcovw eEatpéaeis amd T

Srrtakelg Tov aplpwv 7 xow 8 v optopévous spyaldpevous v -

v opuouéves xatyyopies cpyalopévov.

TITAOL I

RIAIKES AIATAEEIS T'A TIS AIAGOPES
'KATHTOPIEE ITAPOXQN

- | KEQAAAIO I
AZ@ENEIA MHTPOTHTA KAI -OIKOI'ENEIAKA
EITTAOMATA

- "AgBgo 10.

Ay ‘v;‘v‘bp.o(:)‘scio' Tou ‘evhg amd To cuy.@akkégsvoc Kedm
edaptd TNy anowr“f)cn, &rxmoncvg 7 srcavax‘mc‘n TOL Sunaldd-
potog magoy v oe yofua % oe eifoq and Ty mpwypxtomoln-
om ﬂspLoawv occq;oc)\wqg, Tote 10 appbdio (Bgupa Oo Adfer
vdd, .o clva avayraio, Tic Teptddoug wapdiiong Tov TEoy-
;.z.pm:onor.ﬁ(’)"qxow xord T vopobesia Tov dAhov oLUBaANG-

pevou Kpdroug, cav va empdneito yio mpr.oSoug TOU TCOOY~=
patomathlnxay nata Ty vopolesia tou meorov Kadtoue.

"Aolpo 11.

1. O duanodyog chvrabyng mov ogeihetar. cbupove ue
vopolesia xow Tov 8bo cupBudrbpevey Kpotdv, xabog st
T € TG auoyéveldg Tou  Suratolvtar mepoyés acbévetag
ot eldog amd pépovg Tou Wpdpatog Tou Kpdtoug oto omolo
Stapévouy ubvipa 7 mwpocwpiva, o Bapog auted Tou Bpdue-
706, :

2.0 Swaoqug cuv*rag/)q TOU OQEIRETOL CUUPWVE UE T
vopolesio Tov evbg pbvo oc'ro 7o cupBadrduevo proc'm, vt
B¢ xa 7o wély T ouoyéverds Tov Tou Stxpévouy bV Y)
TPOswWRLve. 6To Edugeg Tou dihou Kpdroug Sixatodvron ma-
poxét; occeévsvocg ot eldog amd To idpupa Tou 757\eum£ou o=
o0 Koaroug cuptcpcovoc pe 71 vopolesia wou awtd egapudleL.
Ta 508 Twv mapoydv mou yopnyndnxray anediSovral amwd
7o Dpupa Tov ogelher v cuvroc‘f,q oro i3pupa Tou iy
prmoe. :

"Agbpo 12.

O ocpy,o&ag o'o,(sg p.‘r:opouv o puﬁwcouv pe SuonxnTix)
cupucpcovuoc Toy TEOTIO YOPNYNONG TWY TALOYDY occ@evsvaq xou
uyTedTTAG oT0ug epyolbpevoug xaw To (L€Xn owoyéverdg
TOUG TTOV YETHPEPGUY TNV TTPOGELYY 7 woviun SLocp.ovn Toug
6t &dapug Tou dAhou cupBarispevov Kodrtoug amd exeivo
wou clval aprodio %ol ToU TANEOLY Tig amaitodiEveg TEGD- |
moléseig amd 9 vouoleaia Tou Tedevtaion avrtod Kedvoug,

'Apbpo 13.

O Samdves magoyov oz ctdog mou yopnyedvror amd <o
8pupa Tov evds amd ta svpParrdpeve Kpaty v hoyapracud
Tou W3pdpaTog Tov dihou Kodroug Suvduer tov Siardieov
TG mapoLsns ouufacrs anadidovrar xaTd Tov Tpbmo Tou
xabopilerar oTic Sownrinés cuppwvies Tig TpoPAembpeveg
arnd to apbpo 21. : g ‘

'Aplpo 14.

Ov appodiec apyés Tiov 8bo cupParrbpeviv Kpatdv pmo-
podv v pulpicouy pe xowy Gu[upcovia ot G,(écm‘p;s v ebviny
Toug ‘vopobesix, 7o owor(xmoc METPG Yoo TNV EYXpLeN KTH-
BoAig TwY oLroyeEvELaHGY smSop.ocrmv 670 £30p0g TOU KAAOL
oupBarrbpevov Kpdtoug amd exeivo mou ﬁpucxsrou. 7o apud-
3o LSpUp.oc

KEDPAAAIO IL
ANATIHPIA, I'HPAS KAl ENIZONTES

"Agbpo 15.

1. o) e v ocrréy‘r'r,dn, &om‘)pv;o’q, ROl ETAVERTNGY) TOV
Suandpatog oc napoxsg owvtabewy, av o spydldpevog Exet
vy el Stadoynd A aidnrodiadoya 6t vopolesio xar Twy
3vo GUp,Boc/J\O(L\_VOJV Kpatav, o eptodor aspditons mov ooy
patoTolfrnay o‘uwpmvac ue Ty vop.o@scm Aaesvog omd To
dbo Kpoc'rv; ouvrohoyifovron, spdoov Sev cup.mm‘ouv Y00~
vird.

B) Avy vop.oescioc oV svéq amhd Ta, Gup,BoO\?\ép.sva Kpo’wf)
sEocp'roc Th) YOPNYNGY OPLOUEVGY TIUPOYMY T TRV 7rpou7'ro-
Oeom bti o1 nepnoBov ®koPEALGYS TpaypatomoLhlay os endy-
YEhy TOU UREYETHL G2 aLSvag Stataierg, ot mspnoSo' TOU
npayuoc‘rorcomﬁnmw #ATO awd avaroyeg Suetalels Tou ot.?\)\ou
Kpdroug 7, scpocov dev uTdpy oLy, oTo IBL0 emdyYeALa N GTYV
il amoybhnon, ocuvumohoyilovror omod\acﬂ,coc yu Tov
xoc@opmp.o TV vamwuowog ol Rmapoyés avtée, anduyn rat
6Tay 670 GANO Kpowog dev U'rr:ocp/ouv edinég Srurdbeg v
6 w0 emdyyehue % amacybiney.
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Av hapPavorivov urbdy Tou GUVGAOU TWY &Y Aoy TWERLG-
Sov acpaieng o *v&oc(p:pép.:voq 3z guuTATp®VEL, Tl TRGH-
moléselg yuo Ty L/.,»()X./G’I] ou QHILOPATOG GTLE TAEOYES
avtée, oL weptodol autic /ag@owo‘nou vrodn e oy xabo-

piopd Tou Sixatdpatog G2 na.po;(é; GhLoOVYL e TG Yavirég
SYa”agavg
v) Ze 'rr.orr'mcq wotd T omole o cpyalbpevog dzv &z
Smam)pa oz mopoyée oduonve (e Tie MoTAEEls Tou TpoY-
yobuevoy edagiov o rapPdvovror chicov vmédy or meptodor
asodhov 1ov TeayuartoworAdnxay oz Toite Koedrn, Ta
omote Guvdovtar ot pE tu Odo cuuBxaridpeve Kpm‘q pe
1 wplotés Supepele 7 moluueszls cupfdosiy xovovixic acot-
detwg, mou TpoBiémowy To cuwumoloyiowb Tov meptéSwy
acpdhiere mou wpxypatomordaay ota Kodrn ovtd.

Av éva pbvo omd T gupBadibueve Koa’rq ouvdéerton pe fva
dhho Kedtog pz obufucy nowmvieng OLO'(P(X.)\:.LO(.’ OV Tpo-
Brémz. To cuvwumoloyioud TeV TEpLddKY occqaoO\ch)g OV TCpeL-

.-yp.oron'omﬂqxocv cror 3o Kodty
NS ™G rd.ﬂocyc:x(pm oauTHC, TO ev Aoyw Gup,ﬁocMouavo Kod-
70¢ Aapfdver vTddy T TERLOSOUG noQAMOYE TOV TEAYLK-
zororiixay 6To Tpito Kedros.

2. "Orav o egyalbpevag &yer mig valbopiopéveg amd Tn vo-
pobeoie Tou cvbg ad o eupBaiibueva Kedtr mpolmobéoers
YL TV YOPAYYNCN TAPOLOY LmPLe Vo slval averyralo va yiver
cuvuroloytcp.ég TV repvé&w occwo")\wng TOU VoL pépovTaLL
oY ﬁoo‘f)'youp.:\m mapdyexoo 1, o apg.obt.o tSpupo Tov Kpd-
Toug autol xafopiler 7o Odog v wapoydy pe foon amo-
x?u—:vo"woc 71 TEELddoug acpdiomne Tou TpaypatoTornOnxey
chppuva pe T Setaleig g vopoﬂociaq TOU ..<papp.o'tu.
H SLOCT:ZE_,Y) oauTh aqaocouol::ou efloov otnVv 'c-pt.‘rr‘mcm HATR
Y omole 0 acpriauéiog éxel Sualwuo o Tugoyis amnd
uépoug Tou GAAou cup@a)o\oy.avou Kpa."oug mou umoroyilo-
VTl GOLOWVO UE TV ETbuEvY Txedypago 3.

'Oz o spyalbpeveg Sev umopet v mpoBdher Suatorpa
o TrocpoAéc pe Bo’co-/) ;u’)vo 76 nepv()Souq occcpo'O\ch;q 0L TRy~
pazomorBnxay cduedve pe T vouobesio. Tov evée cup. Bocr-
»pzvou Kpdroue, 7o a.pp.o&o Soupe Tov Kpdrovg avtod
rpooSLooiC.L To dualvpa oc Tcocooxég guwrodeyilovrag, ov
elvact OLVO"\{.&OUO Tig TEPLOBOUG AGPIALGYG TEOL TPAYUATOTGLH-
Bnxay obpomve pe w vouobesta Tov dhhov GupBaiibuscvey
Kpom)ug, i 7 GUUTAPMEY Ty TpoliTolészwy ov Tpo-
{37\3110~uou aTté ) 8r>cq tou vouoDzcla xat uroroyiler To
moch ¢ Tapoyfic olppwva pe Tic axbdhovbzg Suurabelc :

«). Kafopller w0 Gewpnmind mocd g magoyie v omolo.

O Bueatolto o evdiapepdypevag, av izg ot meptodol aopdii-
ong mou cuvrohoyilovrar elyoey meaypatomolnfel abppwve
pe T Srvdberg g vopolesiog Tou.

B) Kaloptler nardmiv-to mpaypatiné mocd g mapoyms
o StxowolTar o evdiapepbiLevos e Baoyn o DewpyTind woad
Tov ovapEpeTal 6T £ddoLo o XuTd TNV dvoO\oyioc TV TE-
P8y acpahiars ToL ToaypaToTornBY ey RATE TV Voo~
Deola mou epapudler, oc oyfom us Tig mepLodoug aoOIALOTG
mou mpaypatomorndnxway xew ovx 8o Kedr.

v} Av m cuvoluh) Sukpnelx Ty TERLOOWY XGQAALGNG TOU
mpaypatorornBnay mlﬁwpmwf. pe 1y vouobzelx tov Sbo
€ 4
cupfaridpevey Koatoy uvrepBaiver 1 p.sycc‘r'q Stepnzia

mov amoteitar amd 1 vouolesiu *vog amd o Kpdty yior -
Oeuchinon Suonbpatog TARpoVE TapoyNs, To apuddio Spupe

AxpPaver umddn T péyiotn auth Sdpreta uvtl TG GuVohng
Ndprerog TV avapzpbpevey weptddwv.

"4, Av 7 vopoleoto Tou evde amd to cupPuriéusva Kodwy |

ﬂpo@kénéu b7t 0 umoAGyLonbe TRV Tagoy Y Ylveral pe Bhon
70 p.cho TG vuscpops_, To-{8gupa mov xabopiler v ma~
90/71 Suvdyrer Tou ﬂ:,cpowoc; o’cp@oou hopfdver UdYy amoxdet-
oTia Toug preBois 7 Tig eropoapée Tov raTelANdnray sdupn-
v pe 77 vouoleotn Tcou spoppolet.

5. Kata mapbunhen tov Swtdbewv tne mapaypdpov 1
eddapio o, av 1 cuvohukd Srdpxreir Twv TEpLddwyY KoEEALGYS
mou mpaypotorotfixay xata T vopobesiu Tou evdg améd

, YL®& TOUG GXOTTOUG SQAEUO-

-~ 7 T ! 2 14 I3
so cupParndpeva Kpdty 8 ofavouy 1o éva érog nan av,
7\au8avouévmv untodn auTOY p.r')vo zov mepLédey, dzv amo-
’ A
wrwTon vavéve bvxmo)(u. TRPOYOV THLOOVE (e TLg ST ocE;Lg
e vou.o()bcvocc_, ouThG, TO LSpuy.a wou Kpdroug ewtad Szv
&yen vy pEwoT, */awBo?\qg THOOYOV Yl TIC &V Abdyw meptd-
Boug acpdieng. Avrifiesa, To aprddio pupa TOU dAIOL GUUL-
Pt

Bedkouevou Kpdroug ovsiher va Zocﬁu by autée Tig Te-
pv080ug AGGINGYG, ebTe YL THY ATORTNGYN TOU SLywopw—oq
elre v Tov vmoRo (Lo‘pé TRV THPOYOV.

6. Lty TpinTwGey) ™oy TPETEL v scpocp,;.om‘.L N Ttocpoc'ypcx—
pog 1 \.Smgono v wov magovrog debpov, cite Y Tov uTOhOYL-
oubd wou Ozmprmivod TWoGOL TYG THEOYAG OV avepEpEToLL
oY Tapdypos 3 eddolo &, ite yir To mpaypatind wood
TG TopoYNG Tou avagéoetal 670 =ddoto B g tSeg wopa-
Yedoou, AauBavovrar urddy oL TepiodoL aoIiloNg TOL TP-
Yp,oc‘rorovv')ﬁnxav oc Tpito Kodwag, uné v emollaly tov
Srutdfewv Tng embpevng mapxypdoou 7.

7. Ou Srerdters napwypdoou 1 eddoro ‘ TeheuTalo
5 NG TapUYpap QL Y,
pépog na TS Topeypdgou 6 Tou mapdvrog dpbpov cpapud-
Covtal amoxieloring 67Toug LTboLE TeV SuLBadhbuevy
) :
Keardwv.

‘Agboe 16.

1. To aBpotoua twv cuvtaliodotizdy Tagoywv mov ogel-
hovron antd T xppddi Wedpata Tov oupBuiibpsvev Keo-
10V odppave pe to dplgo 15 3ev pmopet var ebvar xardTepo
wnd TV EA&yLoTy Tapoyf wou toyds: ato cuuBailbpevo
Kpdrog oto €3apog Tou omoiov Siapéver o Suearolyos.

< 2. Ov Swownrinég ovpgwvics mwov npoﬁksnov'rou amd To
dp0po 21 0z »ablopicouy Toug Tpbmovg cpapuoyhs Twy S

3

TEEEWY TNE TRONYOLUEVTS THpXYPRPOV.
"Aploo 17.

Av ki vogoﬁscsw. Tov evde ombd To cupBaiidueva Kpoc‘r‘q
ebopTa TN XOPQ“{Y)GVJ 'rcafpoycov ard v mpotmdleon 61L o
upyoc?;op.svog ®oTE TO Yp6vo vrmh)ﬁ-ucmg NG AGPUALGTLUNG
TEPlTTOOYG YLor YOPNYNOT) TaRoY Gy vrayeTat 6T vouoleoin
7ou Kpdroug autoy, 4 mpolimlean avth Bzwpeitar dru win-
padTat av xatd v emahnleuon avThe TG mepinTwang vTd-
yerar 6ty vopolesia Tou dihov Kodroug 4 av éyel Siatmpa
Tapoy v 6to diho Kodras.

TITAOZ IV

ATA®OPES METABATIKES,
KAI TEATKEE AIATAEEIS

'Apfpo 18.

. O opuddieg ampyée, o Wplpota xar on opyaviool
cuvdéouon Twv 3% cupPuiidusvey Kpatdv yvoagtororody
xafe mhnpogopta oyeTinn pe

oc) To wéTpow TV AGUBEVOVTOL YL TV EPAPULOYH TNG ToL-
poboug cuu.,@occng,

B) ¢ Tpomomotfaeig te vouobeaiag Toug mou p.‘rropox')v
Vo emexteivouy TNV eQupuoyh e mosodsas cduBacyg.

2. T wry spappoyy g mapodoug cuy.Bc«mg ot apyée
%o T Wpdpata TV supBuiiduevey Koatov TtpETt”L vor e~
ps,(ow aporBata T cuvbpopw] TOUG XL Vo SVEPYOUY Ga Yot
empbueito YL TV epappoyh g Sueng Toug vopobeatag. H
Bonbeioe mapbyeTor Swpedy.

3. Ou ocm‘)cev.c, 7 &k yypopa ToU unoﬁo’cMowaL o
TOUG avS'cx(p'-‘ svoug oTle aeyés, Wobpate 7 &mcc'mpwc
TOL vog ) ﬂ'oc cu;LBaMop.r.voc Kpomq Jev emiTpémeTon Vo
amoppimrovtar ané o yeyovds 6T autdk éxouv cuvraybel
gty emlgnuwn yYAOGox Tov dAhou cupBadibusvou Kpdtoug.

4. Ouv oppddieg apyés wmopodv va cferalouy meplodind
To TPoBANUATH TOL TEOXVTTTOUY ATh THV EPRPUOYY TVG ToL-
povsag cluBacyc pe oxomd vo Beouv TNV xaTEAANAY A,
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v "Aglipe 19.

’ 1. O ;eioupée/ssug-'/'; E;/.rrvcocng oo (pép,ouc; xaprégmmu /]
odAoug popovs 7 Suaidpute, Tou Tpofliémovral anb v vo-
pobesio Tov :\/6@ wrh To c‘uu@/}\léy.svoc Keary v ta me-
GTOTOLTIA q Eyypogu mov TpéneL Vo urroBocMov’ccv neve,

THY CPAPROT THG vou.oﬂr.("rocg ToU - Kpa‘roug ow"ou, EmEnTEL-
VOUTOL RUL GTE GYTIGTOLYY TIGTOWOLATING /) EyYpxpe Tav
npémeL ver unoBddhovTon xaTd THY cqaogxoyﬁ G vopobzotog
Ty q.)O ou cru[l[iouo\ogrvou prroug € ™6 "z:ccpoucac oOpPo-
GHG. : o

i% . ;

2 "Okreg ov mpaleg, T éyypape *or Ta omoloudnmoTe
€i36ug RiIGTOTOUNTIE. ROY: TIpéTEL Vo LTOBAAAOVTAL Yiok TNV
eappoYh NG Trpoloas GOUBAES ATAAKEETOVTHL TG ETL-
1IPWEYG 0TS (LE10VC TLV-TAGRATIRAY . Tp0EEVIR OV Aoy MV

3. Ov awtioetg, Shdioeis ¥ mpoopuyés mou O émpeme va
Un'o[io'cMovrw oe cqoapy;oyﬁ ¢ vopobestag Tou-evbg cupﬁ‘al—
2bpeveu Kpowouq, néoo oc oprcrp.évq mpobeopia os pie ocoxq,
éva tdpupa 1) ik Sweaotindh apyd Tou Kpdroug aurod, 'YL-
vovTaL strég oy urroﬁ?mﬁouv otny S Tcpoﬂacmw. ot avri-
Grouyy] wpy ), Spupe N vaocc‘wq apyh Tou drAov GuUPai-
ndpevon' Kpdroue.

urv;v TEPLTTEY au n'), 7 %pyh, 7o lSpupe # 7 SonccT:.mq
ocp/q DaPiPeler T authicelg nutée, dhmoeig 7 Tpocpu-
vé¢ oty appldin tpyh, tdpupe. 7 SixacTuh apyh TOL TG~
tov Kpdzoug, eite nareulziov eite Sud péoou Twv opyuviopdy
cuvdéopou tov cupfBarrbpevey Kpdtoug mou agpopodv. H'
fuepopnvie xatd TV omole uwoPANlnray o TopaTEVGD oL-
TNGEL, 8717\d>cstg 7 TpoapuUYES 6Ty appbdia apy, Spuua
8m1mmn apyh Tou 8°urspou ug.Ba?O\op.svou pr—oug Dz~
psmzv a0y N0y i U"L‘OBO)\I]Q oV wpuodie apyh, iSpupe
7 SrusT xq wp L TOU —cporrou cupBodidpevou Kooc"ouc;. pe
aTMOXIEOTIRG GLOTH THY 1670 TNG LROPOAAG AuTYC.

"Aplzo 20.

Or.app6dice apyée, To tdpdpoate xor ot npyaviosuol Tev Sho
oupBaridpsvey Kaatov pmopody: vor eddmhoveepody wmeu-
Ozl perold rove xabng non pe ta evdrapepbucve tedowmmo
"} T0UG EVTOA0BOYOVG TOUE GTYY avTioToL Y ERioEY YAGGo®
TONG K OTY eyyYhRd f 6T Yol yhdooo.

"Aplipo 21,

O cppbdez apyés Twv 3o cuuBudrépevey Kparow Ou
'/.oc(iopmouv pe SlotnTinés CUULPLVIES TOUS avaYraiaus dpoug
. . . . " ’ 5
Viw TRV EQupuoY THG , Taeolsog sipBusmg.

"Apgbgo 22.

- To apuédio iBpupa Tou evdg uwd T supBudidpeve Kpdty
clvat VRO pEY0 Vi Buevzpyel, usTd-amé altneyn Tou appd-
Sreua 8plpatog Tou drpou Kpdroue, Tig avayraleg tatpinée
efetdoeie vy Toug Sixatobyove wou Boloxovrat-cro édawbe

Tou,

"Aplzo 23.

1.7 Av, xaro. o ypbvo TS arco'mur,q 7 avocﬁ*moqcr)g U~
vraleoly yheotog, owa*rv]pwc % Oovdtou G coapueYy TOV
Srrtdizwy T Teeousrs ovpfBacnsz, To Sovue Tou evbg and
o oopfariipeve Kpdrrn xaréfare oto Suatodyo masoymyv
no6b wou unepPatver autéd wou duearodrar, To dpupe avTd
umoget- va Cm'v']c:. ard 7o i80up.r/. Tou girov Keatoug, mov
opeliat
'rtocpa,torr‘rqc-z, 70 w066 Tou emithény xatéBoie and avadgo-
HLXEG cw-a;au;, TV evdeyopévac, ooclhzt 6to Sixonadyo.
To 7edevtato autd (Spuper aroctéddat o To6d  TOUL ToHEX-
woavfftnre 6Tov opyavioud wou to. LhTyoe.

e mpu——wo'n ®oTa TV 0oty 7o Tesd wov vutafinlnxke
emmidoy Bév pmope L vemagaxontnlel wund T ope ',7\0{).&:\1 g
owocSoomxek Gu'r-xcccq, "fpotouoCovrou ot Svocmf.cng ™ T
poyptipou

EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ MPQTO)

ocvr!.mor.)(sq T30y € ¢ oTov 3o autdy vaouot')xo et

2. Av 7o {Spupa Tou evée ambd Ta cup.BocMop.avoc Ked
/areﬁak; oTo duaiovyo THEoy MY éve Tosh mou umepPatver
autd mou SuraiobrTar, To LSpuuo' oautd umopet, b TG Tpob-
nobéoeie o Toug meploplauols. Toy -:poBAenov'acz and <
vopoliesin mou epuendls:, va- {nrhcel amd To iSpuua Tov
drrou G\){}.BOO\)\O[J.CVOU Kpdroug, mov ogzihel T:ocooxé; GTOv
1810 U TOY omou,ou,/o VoL TXEAXGATNGEL T0 TWOGH oL TmmAioy
*xaTéPode «mh Too TOGK TOL To TeheuTaio aVT6 O AO("'OCB:X)V
oto Suxatolyo. To »a)\aumuo outd (Spupa TRRYPATOTO S
TNV na‘paxpo’wnm UE TOVG: GPOVE KAUL TOUS TEPLOZLGUONE Tou
npoB)\énovmu amd T voy.oﬂccnoc mou epeowblel va weu-
peper To TGS TOU WapAXEETTGE 670 (Spua Tov: o {HTrseE,

"Apbpo 24.

O opyaviopol suvdéouov Ba cuvrdloww avdinye we Tic
avocyxeg HoUL QS KOV cuu@wvw <o éyTuTte R T TUTTOTTOLY -
pstoc &yypaqoi- Tou” artanTodvTal YLo TYY scpocop.qu ™G o
polGag clpPacis.

O opyevicuot cquscpou y.r:opouv ekicouv va cuy.cpcovno-ouv
i Tor Srotxmriied pérex scpocpp.oyng 775 'n:ocooucocg abufo-
BN XoL TNG SLowm'mmg cuu(pmvwcq pe oxomd vo emitevydet
'n:)\qpv;g EQOPLLOYT ™8 no'poucocq obufacne obupwva pe 1o
TIVEDLOL XKoL TO  YPEUUE  KUTHS.

"Apligo 25.

1. O qupcop.éc cup.<pmvoc pe v mapolon chufacy wmo-
poly var yivouy véprpa 6To véuiopa Tou cuuﬁoc)o\optevou Kod-
TOUG TOU TpaypKTOTOLEL TNV - TANPwLU.

2 Av 7o eva arbd To cug).(.%oc)\?\cp.sw. Kooc'r*q VTP OUY
TSPLEGOTEPEE UTh. pror TU cuvock);oryuoc'cog N Beomiotody
cuvoch\ayywmm. TEpLoLaol 6Ty y.s-roccpopoc cuvoc)J\ocyy.ac—
TG, M 2pUOdL %Py TOV I\m’ouq owrou swov., U'coxpecop.sv*q
v €T cu?m oTig wppodizg GTov Topéu auTHY apyég r'ooxeLy.s-
vou va reru)(su *m wwcpooo: TV oTapaiTyTRV -n:ocrcov Lo
TOUG GUOTOUG TY)S -cxooucaq GUUBAGYE" GTNY TULY) GUVRAAL-
YURTOG THY TILO Ewvoinh yid Toug - Bixatedyoug.

"Apligo 26.
Or Buxpopés. mov TpondmToUY HTh mv ecpaop.oy*q ™5 -
povoas cOpBusng emhdovtar pe aunoButs cuppwvia p.s-raﬁu
Tov wpubddiwy apydv Tev cupPadidpevey Keatdv.

"Astips. 27

Ou apubdies apyés vov- So suufarrduevey Koardy oc
TEQITTGIOY] TPOTG 10'chr]g TG vopobesiae g Aoy:.vcv,vv‘f
TOU 0LPOLYL T spyos WO XTUYTIAOTE: KoL T sn’aYYEAy.oc‘ereg.
ushéverze pmogeldv vo pubpicovy e xowv; oupPLVia Toug

TpOTOUG TPOCUOMOYTC TG cupﬁacnq oUTHG TPOG TN véa
vou.oﬁscw

‘\ JKJO k

1. H masobor odpBaoy Sev Gepenndver Sz.xodcoy.oc HOTo-
Bo?w,c mwo/mv YL TOV "tpo“r)*{oug.avo and v évaply g
m/uog e ypdvo.

. Kale mepiodos aopihiang mov mpaypatomoriBnre odu-
fpmw pe T ‘K)y.OOr.O"C/. YJ.U:VOQ ard w2 cupBarrbpeva Kodty
o amb Ty Evaoln aybog e TapoLeus cOUBaag hauPd-
vetor vddin yio EK cpappoyh Tov Sutibeny e obuPaang
aThG.

O vavbvag wov xabicpdveron oty mpomyoduevn @pdon
dev Otyer Tig Sunrdiong Twv Va0 ofzcrdv Tov Sda r'up.BaO\)o—
peves Koardw mou a.voc.p'-'oowa.t oto ypovixd wwedlo cpaouo-
yne Twv vouolzsiay avtdv:

3. Kibz masoyf mou Bzv /opny‘qﬁv)xg /] eywu ocvoco'*o)\q
¢ vou-ocBoMg 6 cgc:cf',ocg TG eBvivdrTag 4 Tou Témov
yocww,a.g TOV avSvocp 2buzvou] 1) O(/sOppf.'DTY]X.E ansd To re-
yovég 6te Sev whnondvien o amaitobueves anb Tig sowTeprée
vopollzaizg wev §in o-uu.Boc)o\ou:vmv Kourtow npouroﬂeo-.ag
warafadleTon v;’::J.mvmnva,—.:r. --\.T"OL‘JOL'K"/G')pLCETO’.L, UETd

ES
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and altney = v evdioepbuzvov, pe Ty smgblaly dTL To
SHUALOLATH. TOU sﬁocp?n‘]ﬁnxa.v mpoysvésTEpa dev é'ywow y,s
nk‘qpmpéf :

24 Ta 8'/wwy.owoc TWY 'vS'cccpsporL‘.vcov oy €y0uv aTo-
wm() Lmpw amd v Evaply woydog g Trocpoucmq oduPasne
%ot ouvtabele won syopnyfbyxay pmopoly vocowoc@empv;@ouv
ohppova uc Tig Swrtdleg e cupfucne petd and cym]cq
TOU =V3LLpEEGUEVOL.

D, ZTig TEPLMTOOEILG TOU AVEPERHVTEL BTL TUPHYPAPOVS
%ot 4 o waooyée Oa yoenyodvtal amd thv nuepopyvia vro-
Borhe e aitnone. AXid Y 7c:pim'(-)cm OV M aimcr)
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CONVENTIO\"
‘DE SECURITE SOCTALE
.. ENTRE .. .
- ,A RLPU]TIQLJL HELL FNTQUI*
BT
LA REPUB LIQUE ARGENTINE

“ Te ‘Couvernement de la’ République Hellénique et le
Gouvernemént ‘dé la-Répiiblique Argentine, désireux
de “tégler” les’ relations’ des' deux pays en matiére de
securité soclale ont resolu de conclure
shivante. ‘

TITRE 1"
l“)I%POSI FTO\IQ’ GENERALLS
“Arvlicle 1 _
LAux finsde.t app]n alion de. la présente convention :

la convention’

a) Le lerme «Grécen désigne la République Helléni-
que. Le terme «Argentine» désigne la République
Argentine. :

b) Le "terme . «travailleur» des1gne toute personne
qui a rempli des périodes d’assurance telles qu’elles
sont définies par les législations mentlonnees al article
2. de la présente convention.

¢) Le terme «membres de famillen de51gne toute
personne définie ou admise comme membre de famille
selon les dispositions de PEtat contractant dont' la
législation est appliquée.

d) Le terme «survivants» désigne toute personne,
définie ou admise comme survivant, selon les -disposi-
tions de I'Etat contractant dont la législation est appli-
quée.

¢) Le terme. «résidence» désigne le séjour- habituel.
f) Le terme «séjour» désigne le séjour temporaire.

g) Le terme (deglslamon» désigne les lois, les décrets,
les réglements et toute autre disposition, existants ou
futurs, concernant les régimes de sécurité sociale men-
tionnés a Particle 2 de la présente convention.

h) Lé terme «autorité compétente» désigne I'autorité
compétente pour Papplication des législations mention-
nées a I'article 2 de la présente convention et en parti-

culier :

En ce qui concerne la Greéce, le Ministére de Securlte
Sociale.

En ce qui concerne I’ Argentine, le Ministére de Travail
et de la Sécurité Sociale, Sécrétariat de Sécurité Sociale,
et Ministére de Santé et Action Sociale, Sécrétariat
de Santé.

1) Le terme «institution competente» désigne I
institution a laquelle Tinteressé est affilié au moment
de la demande de prestations ou linstitution de la
part de laquelle Pinteressé a droit aux prestations ou
aurait droit -si celui-ci ou sa famille résidaient sur le
territoire de I'Etat contractant ou cette institution
se trouve.

j) Le terme «Etat compétent» désigne l’Etat con-
tractant sur le territoire duquel Pinstitution compé-
tente se trouve.

'k} Le terme «organisme de liaison» désigne les orga-
nismes désignés par les autorités compétentes pour
comruniquer entre cux cb pour intervenir auprés des

institutions compétentes pour le traitement des aflaires

concernant les demandes de prestations.

1) Le terme «périodes d’assurance» désigne les pério-
des de cotisation ou d’emploi telles qu’elles sont définies
ou adrmises comme périodes d’assurance par la législa-
tion sous laquelle elles ont été accomplies, ainsi que les
périodes assumilées dans la mesure ou elles sont. recon-
nues par cette législation comme équivalentes aux
périodes d’assurance.

m) Les termes «prestations ‘en espéce», apensions»
désignent toutes les prestations en argent, y compris
les allocations supplémentaires et les majorations.’

n) Le terme «prestations en naturen désigne la
fourniture de biens ou de services susceptibles d’appré-
ciation pécuniaire.

0) Tout autre terme de la presente convention a la
signification qui lui convient. conformément a la législa-
tion des Etats contractants. -

Article, 2

La presente convention §’applique :

1. En Gréce :

‘a) a la législation du reglme general sur les assuran-
ces sociales couvrant les.-travailleurs salariés ou.assi-
milés pour les risques vieillesse, décés, invalidité, ma-
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.

ladie-maternité, accidents du travail

et maladies pro-
fessionnelles et allocations familiales. o

b) a la législation sur les régimes spéciaux des assu-
rances sociales couvrant, pour les risques déterminés
a lalinéa’ a) ci-avant, certaines catégories de travail-
leurs salariés ou assimilés et de personnes exercant une
activité indépendente ou une profession libérale, a I’
exception du régime des marins de la marine marchande
et des régimes couvrant les' fonctionnaires de I'Etat.
En ce qui concerne le régime des marins de la marine
marchandise la convention pourra étre appliguée
aprés un accord entre les autorités compétentes.

_ ¢) Au. régime. d’allocations familiales de caracteére
démographique.
En Argentine :

a) ala leglslatlon des régimes de lassurance 1nvah- :

dité, vieillesse et survivants.

»b)' a la législation concernant les soms medlcaux
(servwes sociaux). .

¢) a la législation de I’assurance des acmdents du
travail et-des maladies professionnelles.

d) au régime d’allocations familiales.

2. La présente convention s’applique également aux
législations qui complétent -ou modifient les législa-
tions énumérées au paragraphe précédent.

3. La présente convention s’applique également aux
législations des Etats -contractants qui étendent Iap-
plication de la législation existante & de nouvelles caté-
gories de travailleurs ou qui instituent de nouvelles
dispositions d’assurance sociale, sauf si :

a) Le Gouvernement de ’Etat contractant qui étend
sa législation ou institue de nouvelles dispositions notifie
au Gouvernement de lautre [Etat contractant son
désir d’excepter ces dispositions du champ d’applica-
tion de la présente convention, dans un délai de trois
mois a dater de la pubhcatmn offlclelle desdltes dispo-
sitions. -

b) Le Gouvernement, de l’autre Etat contractant
notifie au Gouvernement du-premier Ltat contractant
son_opposition dans un délai de trois mois & dater de
la notification officielle de Pextension. ou de Pinsti-
tution. : :

' ] © Article. 3

" La presenbc -convention s’applique aux le\'mlleurs,
1ndependemment de lear nationalité, qui sont ow ont
été soumis & la législation de I'un ou des deux des
Etats contractants; ainsi qitaux membres de leur
famille et aux survivants. - S

Article ' 4

Les ressortissants de chacune des parties oontractantes
résidant sur le territoire de P'autre parble sont admis
aux mémes bénéfices et sont soumis aux’ memes obliga-
tions que les ressortissants de cet Etat. -

- Article 5

1. Sous réserve de dispositions contraires dans la
presente.conventlon les. droits .aux prestations acquis
au titre des dispositions de la législation de I'un des
Etats contractants ne peuvent subir aucune réduction,
ni modification, ni suspension, ni confiscation du fait
seul que le bénéticiaire réside sur le territoire de I’ autre
Etat contractant.

2.- Des ‘avantages de sécurité sociale reconnus au
titre de la législation interne de I'un des Etats con-
tractants & ses propres assurés, s’ils résident sur le
territoire -d’un pays tiers, sont accordés dans les: mé-
mes ‘conditions aux. ressortissants de l'autre Ltat
contractant également. - -

2 Article .G

1. Si la leglsla‘uon ‘de I'un des Etats contractants
subordonne Padmission & Passurance ' volontaire ' ou
facultative' & ‘I'accomplissement de périodés d’assu-
rance “conformément aux dispositions de celle-ci, Iés
périodes d’assurance accomplies sous la législation
de Pautre Itat contractant sont prises en compte
pour’ ces fins, si nécessaire, comme s’il s’agissait de

_périodes d’assurance’ accomphes sous la leolslatlon du

premier Etat. : ~

2. L’application " de la. dl%posmmn du paragraphe
précédent ne permet e cumnul de I'affiliation obligatoire
conformément aux dispositions de la législation de I'un
des Etats contractants et dé Iaffiliation facultative

conformément aux dispositions- de la législation. de

Tautre Etat que si ce oumul est prévu par la législation
de ce dermer Etat, - -

.- TITRE I
DISPOSIIIONS RELATIVES A LA LbGISLAPION
APPLICABLE

~Article 7 R

) bou.s réserve de ta- chsposntmn de Particle 6, para-
graphe 2, le travailleir auquel la présente: convention
est applicable w’est soumis qu'a la législation "d'un
seul des Etats contractants. Cette législation'est dé-
terminée contormement aux dlsp031t10ns du present
titre.

2. 'Sous réserve ‘des dlSpOSlthIlS de’ la prescnte con-
vention :

a) Le travailleur océupé sur le territoire de P'un des
Ltats contractants est soumis a-la’législation de ‘cet
Etat, méme §’il: véside sur le territoire, de-1autre Etat
ou si Pentreprise ou Pemployeur -qui_l’occupe a son
siége ou son domicile sur le territoire de I'autre Etat.

b) L’équipage d’un navire battant pavillon d’un
des Etats contractants est- soumis & la législation de
cet Ftat. Toiite auitre personne: travaillant au charge:
ment, an’ dechargemenL ou & la surveillance d’un navire
est, M)ummcvdr la legmlallon do l’Etat Ou s, trouve le
navive,
"3 Lé pusunue ambulant &’ enLlcpnseb de branaport
agrieits est soumis a la leglsldtmn de ’Etat’ contractanba
(lan lequel. IenLrepmse a son:giége: - 7. .o

Artwle 8

En dérogation aux. dispositions du paragraphe 2,

alinéa a) de Particle pl'ecedenL

a) Pour les agents dlplomathues et ‘consulaires de
carriére ef des Organismes internationaux et pour lé
personnel des missions dirigées. par des agents diplo-
matiques et consulaires dé carriére, ainsi que pour les
domestiques. privés au service des. agents diplomatiques
ou consulaires- de carriére, les conventions et les accords
en vigaeur sont’ apphcables et, en cas de dénonciation
partielle ou totale, les autorités compétentes de deux
Htats conviendront la mdmere de trouver une solutlon
applicable. .

'b) Les foncmonndlres ot le’ personnel assumle ‘de
l’lm des Etats’ contractdnts envoyés_.sur . le territoire
de I'autre. Etat afin .d’y.effectuer leurs. fonctions sont
soumis a la leglslatlo de TEtat contractant. dont
reléve Padministration . qui les occupe.

¢) Un travailleur salarié occupé dans une entrepnse
ou chez un employeur qui“a son siége ou son domicile
sur le ‘territoire de lun::des:deux Etats contractants,
envoyé pour.l’exécution de: son: travail sur-le territoire
de autre Etat pour une durée.limitée; demeure soumis
a la législation-.du premier:Etat:.a condition -que: da
durée. prévisible :de. son travail n’excéde pas une:période
de 24 mois.

'
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Les mémes. régles sont .applicables également aux
personnes qui exercent habituellement une activité
indépendente sur le territoire de I'un des Etats contra-
ctants et qui se rendent pour 'exécution de cette activité
sur le territoire de I'autre Etat pour une durée limitée.

Article 9

Les autorités compétentes de deux Etats contractants
‘peuvent prévoir d’aprés un commun accord des except-
ions aux dispositions énoncées aux articles 7 et 8 pour
certains travailleurs ou pour certaines catégories de
travailleurs.

TITRE 1II
DISPOSITIONS PARTICULIERES AUX DIFFEREN-
TES CATEGORIES DES PRESTATIONS

CHAPITRE 1

MALADIE - MATERNITE ET ALLOCATIONS
FAMILIALES

Article 10

Si la législati on de 'un des Etats contractants subor-
donne [lacquisition, le maintien ou le recouvrement
du droit aux prestations en .espéces ou en nature a I
accomplissement de périodes d’assurance, alors I’
institution compétente tiendra compte, si nécessaire,
des périodes d’assurance accomplies sans la législation
de lautre Etat contractant, comme s’il s’agissait de
périodes accomplies sous la législation du premier
Etat. :

* Article 11

1. Le titulaire d’une pension due au titre des législa-
tions de deux Etats contractants ainsi que les membres
de sa famille obtiennent les prestations en nature de
Tinstitution de 'Etat du lieu de résidence ou de séjour,
a la: charge de -cettéexinstitution.

2. 'Le titulaire.d’une pension due au titre dela législa-
tion séule de Tun des Etats contractants ainsi que les
membres de sa famille qui résident ou séjournent sur
le territoire de I’autre Etat obtiennent les prestations
en nature de linstitution de ce .dernier Etat selon la
. législation qu’elle applique. ‘

L’institution qui accorde la pension rembourse les
dépenses de ces prestations a linstitution qui les a
fournies. ‘

Article 12

Les . autorités compétentes peuvent régler par un
accord administratif la maniére d’octroyer des presta-
tions maladie-maternité aux travailleurs et aux mem-
bres de leur famille qui transférent leur résidence ou
séjour sur le territoire de celui des deux Etats con-
tractants qui n’est pas le compétent, et qui remplissent
llf:es conditions prévues par la législation de ce dernier
Ttat.

Article 13 -

Les dépenses des prestations en nature accordées par
Tun des Etats contractants pour le comple de Pinstitu-
tion de l'autre Etat en vertu des dispositions de la pré-
sente convention sont remboursées de la maniére de-
terminée dans les accords administratifs prévus par
Iarticle 21.

Article 14

Les autorités compétentes des deux Etats contractants
peuvent régler d’un accord commun, par rappert a
leur législation nationale, les mesures nécessaires pour
Papprobation de I'attribution des allocations familiales
sur le territoire de celui des deux. Etats.contractant
ou 'institution compétente ne siége pas. oo

CHAPITRE II
INVALIDITE, VIEILLESE ET SURVIVANTS
Article 15
1. a) Sile travailleur a.été soumis successivement ou
alternativement aux législations des ‘deux Etats .con-

tractants, les périodes d’assurance accomplies au- titre
.de la législation de chacun de deux Etats son totalisées,

a condition qu’elles ne se superposent pas, pour Pacqui-

sition, le maintien et le recouvrement du .droit aux

pensions.

b) Si la législation de I'un des Etats contractants
suhordonne loctroi de certaines prestations, & la con-
dition que les périodes d’assurance aient été accomplies
dans une profession soumise aux dispositions spéciales,
les périodes accomplies dans I'autre Etat sous des dispo-
sitions correspondantes ou, & defaut, dans la méme
profession ou dans le méme emploi, sont totalisées
exclusivement, pour P'octroi de ces prestations, méme
s'ils n’existent pas dans 'autre Etat des dispositions
Spéciales pour la méme profession ou le méme .emploi. _

Si, compte tenu des périodes ainsi accomplies, "I*
interessé ne satisfait pas aux conditions requises pour
bénéficier desdites prestations, ces périodes sont prises
en compte pour Poctroi .des prestations conformément -
aux dispositions générales. :

¢) Au cas ou le travailleur n’a’pas droit .aux presta-
tions conformément aux dispositions de alinéa précé-
dent a), les périodes d’assurance accomplies dans un
pays tiers, avec lequel les deux Etats contractants ont
conclu séparément des conventions de sécurité sociale
bilatérales ou multilatérales qui prévoyaient la totali-
sation de périodes d’assurance accomplies dans ces
pays, sont également prises en compte. Si uniquement
Pun des deux Etats contractants a conclu une conven-
tion de sécurité sociale avec un autre pays qui prévoit
la totalisation de périodes d’assurance accomplies dans
les deux pays, pour les fins dapplication .de ce -para-
graphe, ledit Etat contractant tient compte des pério-
des d’assurance accomplies dans le pays tiers.

2. Si le travailleur satisfait aux conditions prévues
par la législation de I'un des Etats contractants pour
Poctroi des prestations sans que la totalisation de pério-
des d’assurance mentionnée au paragraphe précédent
soit nécessaire, l'institution compétente de cet Etat
détermine Je montant des prestations selon les périodes
d’assurance accomplies exclusivement conformément
aux dispositions de la législation qu’elle applique.
Cette disposition s’applique également dans le cas ou "
Passuré a droit aux prestations de la part-de l'autre
Etat contractant, calculées conformément au para-
graphe suivant 3. .

3. Lorsqu’un travailleur ne peutl pas faive valoir un
droit aux prestations en vertu des seules périodes
d’assnrance accomplies selon la législation .de Tun des
Etats contractants, linstitution compétente de cet
Etat détermine le droit aux prestations en totalisant
les périodes d’assurance accomplies conformément &
la législation de l'autre Etat contractant, si nécessaire,
pour Paccomplissement des conditions prévues par sa
propre législation et calcule le montant de la prestation
conformément aux dispositions suivantes:

a) Il détermine le montant théorique de la prestation
a laquelle Pintéressé pourrait prétendre si toutes les
périodes d’assurance totalisées avaient été accomplies
conformément aux dispositions de sa législation.

b) Ensuite il détermine le montant effectif -de la
prestation & laquelle I'intéressé a .droit sur la base du
montant théorique indiqué a I'alinéa a) .au prorata de
la durée des périodes d’assurance accomplies sous.la
législation qu’elle applique, par rapport a la.durée des.
périodes d’assurance accomplies ‘dans les deux: Etats..-
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¢) Si la durée totale des périodes d’assurance ac-
-complies en vertu de la législation des deux Etats con-
tractants excéde la durée maximum établie par la
législation d’un des Etats pour obtenir la prestation
compléte, I'institution -compétente prend en considé-
ration -cette durée maximum .au lieu de la durée totale
des périodes,concernées.

“4. -Sila législation «deT'un des Ebats contractants pré-
voit -que e caloul des prestations repose sur le salaire
ou les cotisations, 'institution -qui détermine la pre-
station -en wvertu du présent article prend en compte
exclusivement -le montant des salaires ou des cotisa-
tions versées selon la législation .qu’elle applique.

5. Nonobstant les dispositions -du paragraphe 1,

alinéa a), si la durée totale des périodes d’assurance

accomplies :sous la législation .de Pun des Etats-contra-

ctants n’atteint :;pas une -année et si, compte tenu de

ces seules jpériodes, aucun droif :aux prestations n’est
acquis ‘en vertu .des dispositions de .cette législation,
Iinstitution de .cet Etat n’est -pas tenue:d’accorder des
prestations. .au :titre desdites périodes. Par contre,
Pinstitution compétente .de.l'autre Etat contractant
doit prendre en compte ces périodes d’assurance, soit
pour Pouverture du .droit, soit pour le calcul de la
prestation. ‘

6. Au cas ou le paragraphe 1, alinéa c) du présent
article doit étre appliqué, soit pour Ie caleul du, mon-
tant théorique de la prestation mentionnée au para-
graphe .3, alinéa .a), seit .pour le montant effectif de
la prestation mentionnée 4 lalinéa b) du méme para-
graphe, les .périodes .d’assurance accomp]ies dans un
pays tiers sont prises .en compte, sous réserve .des
dlsposmom «du paragraphe suivant 7.

7. Les dispositions du paragraphe 1, alinéa c¢),
derniére partie, et du paragraphe 6 du présent article
sont appliquées exclusivement -aux ressortissants des
Etats contractants.

Article 16

1. Le total des prestations.de pension .du de la part
des institutions compétentes des Etats contractants
selon Particle 15 ne peut pas-étre inférieur & celul de
la prestation minimale en vertu de la législation .de
I'Etat contractant sur le termtou‘e duquel le hénéfi-
ciaire réside,

‘2. Les accords administratifs prévus par Tarticle
21 détermineront les modalités de I’application des
dispositions du paragraphe précédent.

Article 17 -

Si la législation de Tun des Etats contractants subor-
donne I'octroi de prestations & la condition que le tra-
vailleur au moment de la vérification de son cas pour

Yoctroi des, prestatlons est assujetti A 'lalégislation dudit”

pays, celte condition est considérée comme accomplie
au cas ou, aumoment de la-vérification de cette éventua-
Lité, il est assu]ettl 4 la législation de Tautre Etat
ou au -¢as ou il -a droit aux prestatlons dans lautre
Etat :

TITRE. v
DISPOSITIONS "DIVERS, FRANSITOIRES
PINALLS

Article 18

1. Les autorités compétentes, les institutions et les
organismes de liaison des deux Etats contractants se
commumquent toute mformatlon concernant '

ET

" a)les mesures prlses pour l’apphcatlon de la presente

convention.

b) les modifications de leur législation qui peuvent

étendre I'application de la présente convention.

2. Pour P'application de la -présente convention les
autorités et les institutions des Etats contractants
doivent s’entraider .et agir comme s'il ’agisait de I’
application -de ‘leur propre leglslabxon Cette entralde
est .en principe gratuite.

" 3. Les requétes ou d’autres documents dirigés par des
interssés aux autorités, institutions .ou ]urldlctlons de

‘Tun des Etats contractants ne peuvent étre rejetés

du fait qu’ils sont rédigés dans la langue officielle de
Pautre Etat contractant. '

4. Les automtes competentes pourront sexaminer
périodiquement les probléemes. .découlant de Papplica-
tion de la présente -convention .en vue .de trouver .la
solution convenable. :

Article 19

1. Le ‘bénéfice des exemptlons ou réductions de taxes
de timbres .ou d’autres impots .ou droits, ;prévus par la
la législation de I'un .des Etats xcontractants pour les
piéces .ou documents @ produire en apphcatlon «de la
législation .de-cet Etat, .est étendu aux piéces ou :docu-
ments .analogues a produu‘e en application .de la législa-
tion .de lautre Etat contractant .ou «de la presente
convention. . A

‘

2. Tous actes, documents et ‘piéces quelconques a
produire pour P'application de la présente convention
sont dispensés du visa et de légalisation des autorités
diplomatiques ou consulaires.

3. Les demandes, déclarations ou recours.qui auraient
dii étre introduits en application de la législation de
I'undes Etats contractants, dans un délai determiné
auprés d’une autorité, dune institution ou d’une
juridiction de cet Etat, sont recevablesg’ils-sont intro-
duits dans Je méme «délai aupres .dune’ Autorité, dmne
institution.ou d*une juridiction:correspondante dell’autre
Etat contractant. ‘Dans ce cas, Tautorité, Tinstitution
ou ‘la juridiction -dinsi sa1s1e, tlansmet -ces «dlemandes,
déclarations ou recours & Iautorité a Pinstitution ou
a la juridiction compétente du premier Etat, soit di-
rectement soit par I'intermédiaire des organismes de
liaison de PEtat contractant concerné. La date & la-
quelle lesdites demandes, (déclarations ou recours .ont
¢té introduits auprés de T autoerité de Tinstitution oude

- la juridiction compétente du second Erat contractant

est .considérée comme -date :d’introduction -auprés de
Pautorité, de Uinstitution ou de da juridiction .compé-
tente du premier ‘Etat contractant, au seul effet de lal
validité .de cette 1ntr0c1uc’mon

Article 20

" Les auborités, les institutions et les organismes des
deux Etats contracLanta Jpeuvent correspondre directe-

ment entre eux ainsi qu "avec les personnes intéressées
“'ou leurs mandataires &'leur langue officielle ou en lan-
.gues anglaise ou frangaise.

Article 21

Les autorltes competentes des deux Etats contractants
détermineront par des accords administratifs les moda-
lités nécessaires pour Papplication de-la présente con-
vention.

Artlcle 22

Lrinstitution competente del un. des Etats contractantsf
est tenu d’effectuer, & la requéte de Pinstitution com-
pétente de I'autre Etat les examens médicaux nécessai-
res pour les bénéficiaires qu1 se trouvent sur son. terri-
toire. .
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- Article 23

1 Si, au‘moment de l’attrlbutlon ou de la révision
des pensions de vieillésse, d’invalidité ou de décés en
application des d1sp081t10ns de-la présente con ention
Pinstitution de I'un des Etats contractants a versé
au bénéficiaire un montant dépassant, celui auquel ila
droit, cette institution peut demander & Iinstitution
de ’autre Etat, débiteur des prestations correspondan-
tes au méme benef1c1a1re ‘de retenir le montant en plus
versé du m ntant des arrérages que, le cas échéant,
elle doit payer au hénéficiaire. Cette derniére institu-
tion envole le montant qu’il a retenu a l’orgamsme de-
mandeur. Au cas 0t le montant en plus versé ne peut
pas étre retenu du montant des arrérages, les disposi-
tions du paragraphe 2 sont apphquees

2. Si linstitution de I'un des Etats contractants a
versé au bénéficiaire un montant dépassant celui auquel
il a droit; cette institution peut, dans les conditions et
les hmltes ‘prévues par-la législation qu’elle applique,
demander & Pinstitution:de lautre Etat, débiteur des
prestations:a ce méme bénéficiaire; de retemr le montant
en plus versé du montant que -cette derniére versera
au bénéficiaire. Cette derniére institution opére la
retenue dans les conditions et les limites prévues par
la législation qu’elle applique et transfére le montant
retenu & Iinstitution qui a demande

B

Article 2 .

Les organismes de liaison établitont selon les besoins
et, d’un commun accord les formulaires et lettres types
reqms pour I application de la presenbe convention.

Les organismes de liaison pourront . egalement con-
venir des modalités administratives d’application de la
présente convention et de ’accord administratif en vue
de permettre une apphcatlon complete -de la présenté
convention, conformement a-son espmt et 4. sa lettre

Arti.CIe 25

‘1. Les paiements selon la présente convention-peu-
vent étre effectués legalement dans la monnale de l’Etat
contractant qu1 fait le palement

2. Si dans un. des Etats contractants ex1stent p]us
d’un prix de change ou des.limitations- monétaires sont
instituées en matiére de.transfert de devises, ’auto-
rité compétente de cet Etat est: obligée. d’intervenir
auprés des autorités compétentes 4 la matiére, a fin
d’obtenir le transfert des sommes nécessaires aux buts
de la présente convention au prix de change le plus
favorable pour ]es bénéficiaires.

 Article 267

Les différends provenant d’application dé la présente
convention sont résolues par un accord mutuel entre
les autorités competentes des Etats contractants.

Al tlcle 27

Les autorités competentes desdeux Etats contractants
en cas de modification de la législation de I'Argentine
concernant les accidents du travail et les maladies
professionnelles peuvent. régler d’un_.accord eommun
les modalités d’adaptation de’ cette onvention a’ la
nouvelle’ leglslat‘on

Article 28

1. La présente convention n’ ouvre aucun droit au
paiement des prestations pour une période antérieure
a la date de son entrée en.vigueur. -

2. Toute période d’assurance accomplie en vertu de
la législation de chacun des Etats contractants avant
la date de I'entrée en vigueur de la présente convention
est prise en considération pour l’apphcatlon des dispo-
sitions. de. cette convention.

La régle énoncée a la phrase précédente ne touche
pas les dispositions des législations des deux Etats con-
tractants qui se -référent au champ d’apphcatlon tem-
poxel des dites législations. :

3. Toute prestation qui n’a pas’été hquldee, ouw qui
a été suspendue en raison de la nationalité ou de la
résidence ‘de I'interessé, ou qui a été rejetée du fait
que les conditions exigées par des législations internes
des deux Etats coritractants ne sont pas accomplies
est &4 -la demande- de l'interessé; liquidée, rétablie ou
déterminée sous réserve que les droits antérieurement

. hquxdes n’aent, pas donne heu a un paiement.

4. Les drmts des interessés qu ’ils ont obtenus anté-
rieurement a 'entrée en vigueur de la présente conven-
tion et la liquidation d’une pension, peuvent étre ré-
visés a la demande.de ceux-ci, compte tenu des dlspo-
s1l;10ns de la convention.

. Dans les:cas. mentlonnes aux paragraphes 3 et 4
les prestatlons seront liquidées & partir :de la date de
présentation de la demande. Mais dans le cas ou la
demande est présentée dans un delai d’une année apreés
la date d’entrée en vigueur de la convention, les presta-
tions seront hqu1dees a partir de cette date.

I Arblcle 29

La presente convention sera ratifiée :de la part des
deux Etats contractants selon-la procédure de chacun
des Etats et les instruments de ratification en seront
échangés dans les ‘ﬂm’eilleurs délai_s‘;f A

Armcle 30 °

"La presente convention entiera en vigueur 1 preuuer
jour du deuxiéme mois qui suit celui au cours dugquel
les instruments de ratification auront été échangés.

ArticleBl

1. La présente convention est conclue pour une pé-
riode illimitée, mais elle peut étre dénoncée,.a quel
temps' que ce soit, de la part, de. lun ou de l’autre
Etat contractant.

La dénonciation entrera en vigueur a partlr du sixieme
mois des la ‘notification a Pautre Etat contractant.

2. En .cas. de dénonciation, les dispositions de la
présente - convention continueront a étre en -vigueur
par rapport-aux droits acquis, sans que les dispositions
limitatives prévues par les législations des institutions
compétentes en cas d'une nationalité étrangére ou de
résidence de ]’assure a l’etranger soient prlses en cons1-
dération. '

3. Les droits aux prestatmns futures acquis en vertu
des périodes d’assurance accomplies avant la date a
laquelle la présente convention a cessé d’étre en vigueur
seront maintenus conformément & des accords qui
seront conclus entre les deux Etats contractants

En. foi de. quoi les plempotentlalres des deux Etats»
contractants ont signé la présente conventlon
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Fait & Buenos Aires, le trente mai millencul cents
quatre vingt quatre en trois exemplaires en langues
grecque, espagnole et francaise, chacun des textes
faisant également foi.

Pour le Gouvernement Powr le Gouvernement
de la République Héllenique de la République Argentine

i "Agbpo dedrepa. -
H toybc Tou véuov auod, apyiler amb T Snuosteusy Tou
ety Epnuepida e KuBepwioews.

T zoavypéhhops n Srgosisnsy oo mapdvtog ovny Eenue-
sBa trg Kubeoviocog nar oy entéhest To0 w3 wbuow ToU
Kodrevg.

Adtva, 16 Towiow 1986

O TPOEAPOZ THZ AHMOKPATIAX
XPHEIYOL ANT. IAPTZETAKHE

ol YAOYPTo!
EZQTEPIKQN 'YFEIAZ, MPOKNCIAT KA)
: . KOINQNIKQN AZOAAIZEQN
KAPOAOX NANOYAIAX FIQPrOE FENNHMATAZ
: EPFAZIAY
EYAFTEAOZ FIANNONOYAOEX

Pewoiiyxe xar 189nxe n Meydin Zpoayida tov Kodrors.
Addpa, 17 Toudou 1986

0 ENI THZ AIKAIOIYNHI YNOYPIOZI
ANOETOAOE KAKAAMANHEZ

ANlD TO EOMIKO TYROTPAGELD






